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CANTARETI BUCOLICI.

TEOCRIT .

DAPHNIS SI MENALCA.

Ci-cd Menalca, pdscind pe la munté oitele sale,
Il intdini cu cireada pe Daphnis, vicarul cel mdndru.
Niste copii amdndoi si bdlani amdndoi erau dingsii,
Mesteri de nainu amdndoi, amdndoi pricepufi la cdntare.
Deci dar se witd la Daphnis si’ntiiu glisuieste Menalca:
MENALCA

Daphnis, tu paznic de boi mugitori, vrei sd cdnfi tu cu mine ?
Cét mi-a fi voia ti-o spun cd pe tine te biruiu din cintec.

Daphnis atuncea-i rdspunde si ddinsul cu vorbele-aceste :

DAPHNIS.

Tu, picurar de oite ldnoase, ndiase Menalca,
Poti tu sd crdpi si nicicdnd m’ei intrece din cdntec pe mine.

MENALCA

Vrei dar acuma sd vezi? fi-i voia sd facem prinsoare ?

DAPHNIS.

Vreau s’o mai vid si pe asta. Mi-i voia sd fac si prinsoar®.

MENALCA.

Si ca risplati ce punem? La fel, si lovitd-sd fie!

DAPHNIS.

Eu am sd pun un vitel: tu, un miel, ca si md-sa de mare.

! Cel mai de frunte din poetii vietii de {ard la Greci.
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MENALCA.

Miel niciodatd n'oiu pune, cd strasnic mi-i tata si mama:
Ei intramurgul imi numdrd oile pdnd la una.

DAPHNIS.

Ce pui atunce ? Si ce-are si capete biruitorul ?

MENALCA.

Naiul acesta frumos si fﬁmt chiar de mine, din noud
Tevi, imbinate si jos si de-asupra cu ceard curafd.
Eu ca ridsplatid l-as pune, dar n’oiu pune lucruri de-a’ tatei.

DAPHNIS.

Naiu ca si tine si eu am infocma;, s’al meu e cu nouu
Jevi, imbinale si jos si de-asupra cu ceard curata.
Eu de curdnd il lipiiu, ba ma doare s’ncuma un deget :
Trestia cind a crapat, m’am tuiat la un deget cu dinsa.

¥ ENALCA.

Dara pe noi cine oare ne judeca ? Cine ne-asculta ?

DAPHNIS.

Dac’am chema pan’la noi pe caprarul acela de colo,
Cel cu duluul tintat, care ’n preajma cdprifelor bate ?

Si baietanii strigard, capraral veni sa-i asculte.
Ddnsii s’au pus pe cdntat, el sta judecind intre ddnsii.
Deci dar, intiiul sortit, cdanta cu glas tare Menalca.
Daphnis vicarul pe urma ‘ncepea, raspunzdandu-i cintarea
Cea pusioreascid. Menalca asa mai futdin a 'nceput-o:

MENALCA.

Vii si voi, rduri, din vifu de zei, dacid voua Menalca,
Cel care cantii din naiu, zis-a vr'un cdntec frumos,

Pasteti-i voi bucuros miorifele, iar, dacd vine
Daphnis cu juncile lui, n’aiba nici el mai putin!

DAPHNIS.

Voi, o! fantdni si pasuni, a pamdntului dulce odrasla,
Dacd pe privighitori Daphuis le’ntrece din glas;

Voi ingrdsati-i cireada, iar, dacid Menalca pe-aire
Vine, sd-si pascd voios turma ’n bielsug de pasuni/
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MENALCA.

Colo si oaia si caprele fatd doi gemeni si plini-s
Stupii acolo de-albini, colo-s stejarii mai ’nalfi,
Unde paseste driguful de Milon, dar, dacd se duce

El, se usuc’ atunci toafe, si cdmp si pdstor.

DAPHNIS.

Unde te ’ntorci, primdvard-i, pasuni peste fot, pretutindeni
Ugere pline, vitei méndri si grasi peste tot,

Unde paseste frumoasa copila, dar, daci se duce
Ea, se usucd alvnci toate, si vaci si vicar.

MENALCA.

Tapule, soful cipritelor albe, in fundul padurii
Du-te! (lar voi la izvor, caprelor cdrne, venifi!)
Didnsu-i acolo, tu du-te si-i spune: , Frumosule Milon,
Chiar si Proteu, ca era zeu, ducea fori la pascut®.

(Lipseste quartina lvi Daphnis.)

MENALCA.

Nu vreau nici tara lui Pelops, nici banii vestitului Cresus
Nu vreau sa-i am gi nicicdnd iute ca vintul sd zbor,
Ci, de supt stdnca aceasta, cdnfa-voiu strangdndu-te’'n brate.
In spre-a’ Siciliei miiri turma privind-o pascéind.
(Lipseste quartina lui Daphnis si cea din urmad a lui Menalca.)

DAPHNIS.

larna e rea pentru pomi, iara arsifa pentru izvoare,
Plasele pentru vinat, iar pentru pasuari un laf.

Dorul de-o gingasd fam-i grozav pentr'un om. Tatu Zeus,
N’am iubit singur: si tu un muieratic ai fost.

Asta cdntara buaiefii atuncea, pe rind, fiecare.
Dupd aceia Menalca ’ncepu si cintarea din urma :

MENA_CA.

Crufd-mi lu, lupule, iezii, tu crufa si caprele mele,
Nici sd ma vatimi, fiindca sint mic si cu turm’asa mare.
Cdnele mieu, tu Cudalbule—, asa de addnc iti e somnul ?
Nu se cuvine sa dormi asa greu c’un copil la pusune.
Oilor, voi sdturati-va bine de fmgeda larba :
Nu veti muri de foame, caci iarba din nou ar’ sa deie.
Isss... la pdscut, la pascut! Si umpleti-vd ugerul, ftoate,
Lapte si aibd si mieii si eu s pun cay in panere.

Daphnis pe urma’a ’nceput cu frumoasa lui voce sd cdnte;
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DAPHNIS.

leri dinfr'o pesteri—, o fatd cu niste sprincene ’mbinate,

Cénd am ftrecut cu junicele—, a zis cd frumos sdnt, frumos sdnt!
Eu insd nu i-am infors inapoi nicio vorbd mai tare :

Ockii i-am pus in pdmdnt si de drum mi-am vizut inainte,
Dulce e glasul junicii §’a ei risuflare e dulce,

Dulce-i si vara sd stai toldnit la izvorul ce curge.
Ghinda-i podoaba stejarului, merele-a’ mirului; vacii

Mdndrd podoaba-i vifeaua, vicarului vacile sale!

Astfel cdntard bdietii, apoi a vorbit si cdprarul:

CAPRARUL.

Gura fi-i plind de farmec si dulce fi-i glasul, o Daphnis!
Cdntecul tiu sd-l asculti e mai dulce ca mierea din fagur.
la dar tu naiul acesta, cdci tu biruit-ai in céntec.

Si, dacd vrei sd md’nvefi si pe mine ceva, cdt oiu pagste
Turma cu tine, fi-oiu da ca rdsplatd cdprifa aceasta
Ciutd: ea pdni la buze ifi umple gileata de lapte.

Daphnis sdri bucuros si din palme bitut-a copilul,
Biruitor, ca si puiul de cerb care-aleargd la md-sa.
Celilalt se mistuia de necaz si buimac de’ntristare.
Ca o mireasd mdhnitd stitea si Menalcas atunce.
Intre pdstori, din minutul acela, fu cel mai de Lrurzte
Daphnis, s’abia un copil, o lud de nevastd pe Nais.

Tradus de profesorul Teodor Naum, intr'un volum tiparit de Casa Scoalelor,
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